HOPMAJIBHBIN IPUXOJICKOHN YCTAB

(Ymeepotcoennwiit Onpeodenenuamu Apxepeiickozo Cunooa Pycckou Ilpasocnaenoit Ilepkeu 3azpanuyeii
30 urons/13 utonn 1951 2., 15/28 anpenn 1955 2. u 14/27 cenm. 1971 2.")

VCT AB . o pUXxoJa,
.............................................................................. emapxun,’
ropucaukiu Apxuepeiickoro Cunona Pycckoii ITpaBocnasroi Lepksu 3arpanuneit

PA3EJI 1-brid.
(Ha3BaHue u 1eJb)

No 1. TIPHXOMT HOCHT HABBAHKE . . . eeueenutteeeneeeeetee ettt ee e aee e e e e e et e e et ee e aaaee e e aae e et neeeann s eneaes
OH SIBJISIETCS COCTABHOM HACTBEO. . .+« vt ettt entte ettt eateett e eate et te et e et e e e e et e et e e et et eaae e e e e eneeenbareeas
enapxuu Pycckoit [IpaBociaBHoit LlepkBu 3arpaHuiieid 1 HaXOUTCS] B KAHOHUYECKOM YIPABIECHUU CBOETO
CIIapXruajJbHOI'O Apxnepeﬂ, noa HCMOCPCACTBCHHBIM PYKOBOACTBOM MMOCTABJICHHOI'O TTOCJICAHUM
HACTOATEJIS.

Ilpumeuanue: BBumay toro, 4to, coraacHo 1-ro maparpada Hopmansaoro Ilpuxoackoro Ycrasa, mpuxosl
HaXOJATCSl B KAHOHUYECKOM YIIPABJIEHUHU €NapXUaIbHOTO ApXuepes, COIVIACHO CBSIIEHHBIX KAHOHOB,
KOTOPBIMH PYKOBOJICTBYIOTCS ITPaBOCIABHBIE MPUXO/bI, KAK OCHOBHBIMH CBSIIIIEHHBIMH 3aKOHAMU CBOETO
ObITHS, emapXualbHOMY ApXHEpero, Kak MpeaCcTosATeN0 MecTHOM L{epkBu (emapxun), MPUHAAICKUT MPaBo,
B CJIy4ae CephEe3HBIX CO CTOPOHBI CBALUICHHOCTYXHUTENEH enapXuu MPeCTyIIICHUH WIH MPOCTYIIKOB,
OTpEILICHUE UX OT 3aHUMAEMbIX UMH JOJDKHOCTEH WM MEPEBOJ X, JJIS TOJIb3bI IIEPKOBHOM CITy»KObI, Ha
npyrue Mecta. EnapxuanbHoMy Apxuepero Takke MPUHAAJICKHUT MPaBo OTPEUICHHs OT JOJKHOCTEH Beex
JIUI] IPUXOJICKOTO YIIPAaBJIEHUS, a TAK)KE yIaJeHUE U3 COCTaBa MPUXOa JIUL, OKa3bIBAIOIUX IPOTUBIICHUE
LIEPKOBHOM BJIACTH WJIM BEIyIIUX B MPUXOJ] pa3pyIIUTENbHYIO paOOTy WIN YJIUYSHHBIX B MPECTYIUICHUSIX
WM CEPBE3HBIX MPOCTYIIKAX, ONACHBIX JJI1 MUPHOH JKU3HM NTpuxozaa. EnapxuanbHoMy ApXHepero Takxke
MIPUHAJUJICIKUT MPaBO 3alpelieHus B CBALICHHOCITYXEHUH U 0TiydeHus ot Cesitoro [Ipudactus Mupsiy, B
Clly4ae CepbEe3HOr0 HapyILIEHHs LIEPKOBHOTO MOPsIIKa U JUCLUILIMHEL. Penenus o ceM enapxuaibHOIo
Apxuepest OOBSIBIAIOTCS CBSILIEHHOCTYKUTESM uepe3 OJarOYMHHBIX WM HEMTOCPEJCTBEHHO, a 0 MUPSHAX -
yepe3 Hacrosreneii B nopsinke nap. 14 Hopmansnoro Ipuxonckoro Ycerasa. (Ilpunaro Apxuepeickum
Cob6opom 23 mas/5 utonst 1967 rona, [Iporokon Ne 15).

Ne 2. Ilenbto npuxopa siBisieTcsl 00beAMHEHNE BEPYIOLIMX BOKPYT MPUXOACKOT0 XpaMa Ha OCHOBE
y4eHus, npenanui u npasui Pycckon IIpasociiaBHoi Llepksu i1 yA0BIETBOPEHUS PEIUTHO3HBIX
NOTpeOHOCTEN U HPAaBCTBEHHOT'O YCOBEPILIEHCTBOBAHMSI €I0 YJICHOB.

PA3JIEJI 2-oii.
(O6mume mosnoxenusi. FOpucaukums. lpuyr.)

Ne 3. HaznaueHue npuxoia COCTOUT B TOM, YTOOBI BXO/ISIIIME B COCTAB €ro Bepyrolue, 00beIMHEHHbIE
€IUHCTBOM Bephl BO Xpucta Criacuresns, MOJIMTBaMHU, TAMHCTBAMH, XPUCTHAHCKUM YYEHUEM U LIEPKOBHOM

' B m3nanmsix Bparcraa Mosa [TogaeBckoro, T. MoHpeals, ykasaHa HeBepHas gata — 11 mapra 1975 r.
: [Tpuxonsl ABcrpanuiickoit 1 Hosozenannckoit Enapxuu PITL3 pykoBoasTcst 0coObIM yCTaBOM.
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JTUCLUUIUINHON, COACUCTBOBAIM APYT APYTY B JOCTHXKEHUM BEYHOTO CIIaCeHMA Yepe3 yyactue B TauHcTBax,
XPUCTUAHCKOE MPOCBEIIEeHUE, T00PYI0 KU3Hb U Jefla XpUCTHAHCKOro OiaroTBopenus. B cooTBeTcTBHU C
STHM B HETIOCPEACTBEHHBIEC 331a4H MIPUX0/Ia BXOIAT: a) MOMEUYEHUE 0 XpaMe U ero bmarosenuu; 0) 3a6ota o
CoJiep’KaHuU MPUYTA; B) 3a00Ta 0 MaTepHaAIbHOM MPEyCIeBaHUU MTPUXO0/1a U TIOTIEYEHHE O BCEX HYKIaxX
XpaMa, IpUYTa U MPUX0JIa CO BCEMHU €r0 YUPEKICHUAMHE, a TAKXKE 0 HYKJaX 00IIeIIepKOBHBIX,
oOIeenapXxnagbHbIX H O0IIECTBEHHBIX; T') OJJarOTBOPUTENIbHAS ACATEIHHOCTD U ) MPOCBETUTEIbHAS
nesaTenbHoCTh B nyxe IIpaBociasnol Lepksu.

Ne 4. TIpu uepkBu IpUX0/1a JOJKEH OBITh MPUYT, COCTOSIINA HE MEHEE YeM U3 ABYX JIUI: HACTOSATENS U
JIMAKOHA WM MCAJIOMIIUKA-PEreHTa, KOTOPBIE MOJIb3YIOTCS KBAPTUPAMH U COAEPKAHUEM OT ITPUXOJA.
[Tpuut Ha3HAYAETCA eMapXUATbHON BIACTHIO. UHCIIO YWICHOB IPUYTA MOXKET OBITh YBEIMYUBAEMO UITU
COKpAILIEHO MPaBAIUM ApPXUEPEEM B COOTBETCTBUH C BO3MOXKHOCTSAMHU M HYXJAaMHU IPUXO0AA.

Ne 5. TIpenensl mpuxoa MOTYT OBITh U3MEHSIEMBI eMapXUaJbHOM BIACTHIO MO XOAATANCTBY MPUXOKAH U
C CcorjiaCud MpUu4TOB MMPUXO0B, B IPCALTIaX KOUX BBOAATCA U3MCHCHUS.

Ne 6. OTKpBITHE HOBOTO IIPUX0/1a COBEPILIACTCS MO MPOCHOE BEPYIOIINX C pa3peIieHus U
0J1aroCI0BEHNUs €MapXUalbHOM BIACTU WU 110 ONIPEEIICHUIO TOCIEAHEN.

No 7. CBsillIeHHO- WK IEPKOBHO-CITYKUTEIIb, & PABHO M MUPCKOE JIUIIO, OTKOJIOBIIKUECS OT Pycckoii
ITpaBocnaBHo# 3apy6exHoii Llepksu n He mpu3Haroiee Haa co0oii Baactu Pycckoro [IpaBociaBHoro
3apyo6exHoro Apxuepeiickoro CuHO/Ia, HE MOTYT 3aHUMaTh HUKAKOW JTIOJDKHOCTH B TIPUXOJIE.

Ne 8. 3aKOHHO MOCTaBJICHHBIMU CBSIIEHHO- U IEPKOBHO-CITYKUTEIISIMU SIBJISIOTCS JIMLA, 3aHUMAIOIIHE
COOTBETCTBYIOIIME JOHKHOCTHU 10 Ha3HAYCHHIO, C pa3pelieHus U O6JarocaoBeHus mpassiiero Apxuepes,
Ha3HAYE€HHOT'0 Ha 3Ty NOHKHOCTh ApxueperickuM Crunonom Pycckoii [IpaBociaBHoit L{epkBu 3arpaHunei.

Ne 9. HenocpencTBEHHBIM pyKOBOJIUTENIEM ITPUX0/1a, OTBETCTBEHHBIM IEPE]] ENapXUalIbHOMN BIACTHIO 3a
ero 0aroycTpoeHue, BIseTCs HACTOSTENb.

Ne 10. IpaBsammii Apxuepeil MOKeT, eclid IPU3HACT HYKHBIM, HA3HAYUTh B IOMOILb HACTOSTEIIO
JPYyTOTo CBAMICHHUKA. Bompoc o comepikaHum ero pa3pemaeTcs Mo COTIANICHUIO enapXuaibHON BIACTH C
ITpuxonckum CoBeToM.

PA3JIEJI 3-uii.
(IIpuxoxaHe U YWieHbI MPUXO/A.)

Ne 11. Unenamu npuxojia MOTYT OBITH Bee Jirnia [IpaBocaBHOTO BEpOHCIIOBEIaHHS 000ETO T0Ia,
JocTHUriue 21-1eTHero Bo3pacTa, IaTsIue YCTaHOBIEHHbIE YJICHCKHE B3HOCHI, HCIIOBEJAIOIINECS U
npuyamiatomuecs Cs. TauH He MEHee OJTHOTO pa3a B IO/l M PEBHYIOIINE O HDAaBCTBEHHOM U MaTEpUaIbHOM
0J1aronoIy4uu Ipuxoaa.

Ipumeuanue 1: Jlns nun [IpaBocaaBHOTO BEpOUCIIOBEJaHMS, HE JOCTUTIIMX 21-r0 roja, mpu Npuxoe
MOTyT OBITh 00pa3oBaHbl, TocTaHoBiIeHNEM LlepkoBHO-IIpuxonckoro CoBera, 00mIeCTBa MOJTOACKH JIIS
PEUTHO3HO-HPAaBCTBEHHOTO BOCHUTAHUs. TakoBble 00IEeCTBA HAXOASTCS 0] HEMOCPEICTBEHHBIM
HaOIIOICHNEM U PyKOBOJCTBOM HACTOSTEIS.
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IIpumeuanue 2: YneHbl MpUX0Ja, COCTOSIIUE B COKUTENECTBE O3 IIEPKOBHOTO Opaka, MMeroIue
IIPEIOCYIUTEIBHOE 3aHATHE WU OCYKICHHBIE 10 Cyy 3@ YTOJOBHBIE IIPECTYIUICHHUS, HE MOTYT
yuactBoBath B [Ipuxonckom CobOpanuu nin ObITh U30MpaeMbl HA TPUXOACKYIO JOJDKHOCTh. OHM MOTYT
OBITh BOCCTAHOBJICHBI B IIpaBax 4epe3 TPH rojia 1o oT ObITUM HAaKa3aHUs U 110 3aCBU/ICTEIbCTBOBAHUH
IyXOBHHMKA.

Ne 12. Bcee unensl nmpuxoja BHocsTes cekperapeM LlepkoBHo-IIpuxoackoro Cosera B 0co0yio
NpUXOACKYI0 KHHTY. [Ipuem B wiensl npuxoaa npousBoautcs LlepkoBHo-IIpuxoackum CoBeToM mo
IIMCHbMCHHBIM 3asBJICHUAM.

Ne 13. Bce unensl npuxoja, 3a UCKJIIOUEHUEM YKa3aHHBIX B mpuMmed. 2 k Ne 11, ucnpaBHo maTsmue
YJICHCKHE B3HOCHI M YIUIAUMBAIOLIME JPyTHe 00s13aTeIbHbIE B3HOCHI yCTaHABINBAEMbIE €MapXUaIbHBIMU
CoOpaHusiMu, IMEIOT MPABO yYaCTBOBATh C PELIAIOIINM I'OJIOCOM BO BCEX MPUXOACKUX COOpaHUSX,
n30MpaTh JOHKHOCTHBIX JIMI] IPUX0/1a U OBITh U30MPAEMBIMU Ha MPUXOJCKUE TOJKHOCTH.

Ilpumeuanue 1: BHOBb BCTYIAOIIKME YICHBI MPUXO0/IA MOJIYYAIOT MIPaBO roJioca U MpaBo ObITh
I/136paHHI>IMI/I Ha HpI/IXO,ZLCKI/IC JOJI?’KHOCTH 110 I/ICTe‘-IeHI/Iﬁ 6 MCECALIEB COCTOSIHUA UX YJICHAMU Hpnxoz[a.
Jluia, nepemenmme u3 ogHOro npuxona ropucaukuuu Pycckoit [IpaBocnaBuoi LlepkBu 3arpanunieit u
HpCI[CTaBI/IBH_II/Ie 0 TOM COOTBGTCTBYIOH_IGG CBUACTCIBCTBIO, HpI/IHI/I MaKTCA B HOBBII>'I HpI/IXOI[ 663
OTpaHUYCHUS UX U30MPATEITHHBIX MMPaB KAKUM-THOO CPOKOM.

Ilpumeuanue 2. Unensl npuxoja, He YIIAYMBIINE YJIEHCKOTO B3HOCA B TEUEHUU 3-X MECSIIEB,
JMILIAIOTCS MpaBa rojoca U npasa ObITh N30paHHBIMU Ha MPUXOJCKUE JOJDKHOCTH BIPEIb 0 YIIATHI
MMM TaKOBOTO B3HOCA. UJIEHBI MPUX0/1a HE YIUIATUBIIN YWICHCKOTO B3HOCA B TCUCHUH 12 MECSIIEB,
HCKIIFOYAKTCS U3 CIIMCKA YJICHOB Hpnxona niu, €Cian KTO-HI/IGO 13 YJICHOB Hpnxoz[a HEC BHCC
MIPUYHUTAIOIIETOCS C HET0 WICHCKOTO B3HOCA 110 YBAKHUTEIBHBIM NMpUYUHaAM (00J1€3Hb, Oe3paboTHiia u
T.I1.), BOIIPOC O €ro mpase rojoca pemaetcs LlepkoBuo- [Ipuxoackum CoeTom.

Ne 14. YUnensl npuxona, yIn4€HHbBIE B HEJIOSUIBHOCTH 10 OTHOLIEHUIO K Pycckoii [IpaBociiaBHOI
LepkBu 3arpaHurieil 1 NpUXoay, B YMBIIIICHHOM NPEHEOPEKESHNHU IIEPKOBHBIMH MPABIIIAMH U
IPOTUBOAECTBUU 3aKOHHO cocTosiBIINMCS pemieHusM [Ipuxonckux Cobpanuii, pacropsbkeHusiM LiepkoBHo-
ITpuxoackoro CoBera, a paBHO HapyILIUBIIME OJIarOUMHUE B XpaMe U BeyIlMe IPEJOCYAUTEIbHbIC 3aHATHUS,
MOTYT OBbITh HCKJIIOYAaEMbl U3 YJICHOB MPUX0/1a, MOCAE Ha/lIeXkKallero oocie10BaHus Jela, IOCTaHOBIECHUEM
HepxoBuo-IIpuxoackoro CoOpanusi, mo npeactasieHuto [Ipuxomnckoro CoBera, ¢ yTBepKICHUS
ernapxuanbiHoro Apxuepes. YKa3zaHHbIE JIUIAa MOTYT ObITh BOCCTAHOBIICHBI B IIpaBax MOCTAHOBJICHUEM
[Tpuxonckoro CoOpanusi, €cii IPHHECYT PACKassHUE U CBOCH KU3HBIO 3aCBUIICTEIBCTBYIOT CBOE
UCIIPABJICHUE.

Ne 15. JIuna, okazaBiire 0co00 BBIIAIOIINECS 3aCIyTH Mepe MPUXO0A0M, MOTYT OBITh U30paHbI
[ToneunTensiMu Ha TOJOBOM IIPUXOJICKOM COOpAHHUHU.

PA3JIEJI 4-p1ii.
(Oprans! ynpasJjieHUsI M 10J’KHOCTHBIE JIMIIA.)
Ne 16. Opranamu ynpasieHus IPUX0Ja SIBJISIFOTCS:

A. O6mee CoOpanue uneHoB npuxona, umenyemoe [Ipuxonckum Cobpanuem.
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b. LepxoBHo-IIpuxonckoii Coser.

B. PeBusnounnas Komuccusi.

A. Ilpuxoackue Codpanus.
Neo 17. Ilpuxoackue CobpaHus ObIBAIOT:
1) l'onoBbie 1
2) UpesBbIvaifHbIeC.

1) I'onoBoe Ilpuxoackoe Codpanue.

No 18. Bpems cosbia ['omoBoro IIpuxonckoro Cobpanus HazHavaet LlepkoBHo-IIpuxoackoii CoBer.

He no3xe, xak 3a 3 nenenu no nus ['ogoBoro [puxonkoro Codpanus, LlepkoBrao-IIpuxonckoit CoBet
pacchlIaeT MOBECTKU O CO3bIBE TAKOBOT'O C YKa3aHHEM IMPEAMETOB, MOIEKAIIUX 00CYKICHHIO.
HesaBucumo ot cero, HaCTOATENb B TPU BOCKPECHBIX JHS, peamecTByomux ['ogoBomy [Ipuxoackomy
Cobpanwnto, OOBSABIAECT O TAKOBOM C aMBOHA TIOCIIE OOTOCITYKEHUS.

Ne 19. Ha Ipuxoackom CoOpaHuu npenceaTeabCTBYET HACTOSTENb MMPUX0/1a WIH 3aMEHSIOIIHI €To, B
ciryyae 0OJIC3HU MM OTCYTCTBHS, CBSILEHHHK. ToBapui npeacenarens n3dupaercss CoopaHueM u3 MUPSH.

[Ipu oOcyxaeHNN nema, Kacarlerocs JMYHO HACTOSTEIS MPUX0/1a, a Tak)Ke TPH U30paHUHM KaHIUIaTOB B

YICHBI IpHU4YTa 06;13aTean0 npeaceaaTcjibCTByCT 611ar OUNHHBINA MU Apyroe Jimno, YnoJJHOMOUYCHHOC
[IpaBsitium Apxuepeem.

No 20. Benenuto I'ogoBoro IIpuxoackoro Cobpanus moajiexar:

a) U36panue Llepkosuoro Crapoctsl, [lepkoBHo-IIpuxoackoro Cosera, PeBuznonnoit Komuccun u

Iloneunreseii.

0) Paccmotpenue otuera LlepkoBHo-IIpuxonckoro CoBeta o A€SITETLHOCTH MPUXO/IA 32
UCTEKIIUN TOJ.

B) Paccmotpenue u yrBepxaenue oruera Ctapoctsl U KazHaues.

r) PaccMoTpenue u yTBepkaeHue otuera Pesusnonnoit Komuccuu u cMeTsl Ha Oy ymiuii o,
1) YCcTaHOBICHHE pa3Mepa WICHCKUX B3HOCOB M APYTHX BUIOB CaMOOOI0KEHHS,

e) 3menenue YcraBa npuxoja.

Ipumeyanue 1: Borpocbl KAHOHUYECKOTO MOPsIIKA, PAaBHO KaK U MPEAMETHI, OTHOCSAIIUECS

K ropucaukiuu (NeNe 1-10), e mouiexat Benenuto Hu ['omoBoro, Hu UpesBbruaiinbix [Ipuxoackux
Cob6panumu.

x) PaccMoTpenue npyrux BOIpocoB, BKIOYEHHBIX B oBecTKY ['ooBoro [Ipuxoackoro CoOpanus.
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Ipumeuanue 2: T'onosoe Ipuxoackoe CoOpanue MOXKET OTKIMKAThCA Ha 0OIIHE BOIPOCHI
XPUCTHAHCKOW )KU3HU U HA TEKyIINe COOBITHSI, 3aTParuBaroNIie XPUCTHAHCKYIO COBECTh BEPYIOIINX.

Ne 21. T'omoroe IIpuxonckoe Cobpanue cYUTACTCsl 3aKOHHO COCTOMBIIMMCS TIPH HAJIMYUHU HA HEM JIBYX
TpeTel YWICHOB IIPUXO/a.

Ilpumeuanue 1: Ecnu x Ha3HaueHHOMY 17151 CoOpaHust yacy NpUOBIBIIKE YJICHBI IPUX0JIa HE
COCTaBAT TpeOyeMOro KBOpyMa, Ha3Ha4yaeTcsl Ha TOT JKe JIeHb, OJIHUM 4acoM 1o3xke, qpyroe ['ogoBoe
[Tpuxonckoe CoOpaHue, KOTOPOE CUUTAETCS IPABOMOYHBIM MTPH JTFOOOM KOJIMYECTBE COOPABIIMXCS
yieHoB. O0 3TOM JIOJDKHO OBITH OTOBOPEHO B MOBECTKE O co3biBe ['omoBoro IIpuxoackoro Cobpanus.

Ipumeuanue 2: Ipuxoackoe Cobpanre mpoBepseT MpaBa CBOMX YICHOB. Beskuit dieH
npuxojckoro CoOpaHusi, yTpaTUBIIMN MO TEM WM UHBIM PUYMHAM MIPAaBO y4yacTBoBaTh B CoOpaHUNIO
00s13aH caM yCTPaHUTHCSI OT 3TOTO YUYaCTHS.

Ilpumeuanue 3: Eciiu ['omooe Ipuxoackoe CoOpanne HaYHETCS MTPU HATMYUU 3aKOHHOTO
KBOpyMa, HO 3aT€M HEKOTOPBIC WICHBI TOKMHYT COOpaHKe U YUCIIO MIPUCYTCTBYIOIUX OKAXKETCSI HUXKE

TpeOyeMoro KBOpyMa, 03Hau€HHOE COOpaHKe, TeM HE MEHEE, CYMTACTCS 3aKOHHO COCTOSIIIMCSI.

Ilpumeuanue 4: Jlnanoe npucyTcTBHE YieHOB npuxoaa Ha [Ipuxonckux CoOpaHUsAX s MOAa4H
rojoca obs3arensHO. [lepenaya romocoB He AOMyCKAeTCsI.

Ne 22. Bce BOIpOCH! pemiaroTesi IPOCTHIM OOIBITHHCTBOM I'OJIOCOB U OTKPBITBIM T'OJIOCOBAaHUEM.
OnHako, eciii KTO-TU00 M3 MPUCYTCTBYIOMUX MOTPEOYET 3aKPBHITON OAITTIOTHPOBKH, TpeOOBAHUE €T0
JOJDKHO OBITH HcnoNHEeHO. [Ipy paBeHCTBE roI0COB rojI0C HACTOSTENS, UM JIMLIA TI0 €r0 YHOIHOMOYHIO,
npeacenarenscTBytomero Ha ['omoBoM [puxoackom CoOpanuu, MMeeT TIEpeBec.

No 23. Cexpetaps LlepkoBHo-IIpuxonckoro Cosera BeaeT npotokos ['omoBoro [Ipuxoackoro
Cobpanus 1 3anMCHIBAET BCE BRIHECEHHBIE MTOCIIETHIM TOCTAHOBIIECHUS C 3aHECEHHEM OCOOBIX MHEHU, €CIIN
TaKOBBIE OBLTN 3asBJICHBI yYaCTHUKAMHU COOpPAHHSL.

Ne 24. TIpotokoisr 'omoBeix [Ipuxonckux CobOpanun, IO YTBEpKACHNN MX M30panHOi Ha CoOpaHun
Penaxkitonnoit Komuccueit, mpeacTaBisioTCsl HACTOSITENIEM MPUX0/Ia TpaBsieMy ApXuepero Ha
YTBEPKIECHHUE HE MO3XKE, KaK Uepe3 CEMb JTHEH.

IIpumeuanue: Tlocranonenus [Ipuxoackux CoOpaHuM MOTYT OBITH B CEMUIHEBHBIN CPOK 00KaI0

BaHbI eMapXuajbHOMy ApXUEpero HaCcTOsITeNIeM WK puxokanamu. 2) Upesssiuaitabie [Ipuxonckue

Cobpanusi.

Ne 25. Upessrsruaitabie [Ipuxoackue CoOpanus, B Cilydae HaJOOHOCTH, MOTYT OBITh CO3BIBAEMBI:

a) [lo npemioxxenuro npassuiero Apxuepes,
6) Hacrosrenem npuxona,

B) LlepkoBHo-IIpuxonckum Coserom,

r) [1o TpeboBanuto Pesusnonnoit Kommuccuu,
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n) [To nucbMeHHOMY TpeOOBaHUIO HE MEHEE OJHOM TPETH WICHOB MPHUX0/a, ToJaHnHoMY LlepkoBHO-
[Tpuxoackomy Cogery.

No 26. Bce mocranoBnenust ¥Ycrasa, kacaronuecs: co3biBa ['oqoBsix [Ipuxonckux Cobpanuit (Ne 18),
kBopyMa (Ne 21) u Begenust mpotrokosios (Ne 23 u 24) B paBHOI Mepe pacpOCTPAHSAIOTCS U Ha
Upessbruaitabie [Ipuxoackue Cobpanus.

Ilpumeuanue: Tlo nenam, He TEPIAIINM OTiaraTesbcTBa, UpessbrdaitHoe [Ipuxonckoe Cobpanue
MO>KET OBITh CO3BaHO B BOCBbMHUIHEBHBIN cpok. O TakoM CoOpaHuM HACTOATENb OOBSIBIIAET C aMBOHA
MOCJIe BOCKPECHOT0 O0orocykeHus U KpoMe Toro, LlepkoBHo-IIpuxoackum CoBeTOM pacChUIarOTCs
COOTBETCTBYIOIIIME TTOBECTKH C TOUYHBIM YKa3aHHEM BOIPOCA, B CBSI3U C KOMM TaKOBOE COOpaHue
CO3BIBAETCA.

Neo 27. Benenuro UpessoruaitHomy [Ipuxonckomy CoOpaHUIO MOAJICKHUT JIMIITB TOT BOIPOC, KOTOPHIi
yKa3aH B [TIOBECTKE O CO3bIBE TAKOBOIO.

b. llepkoBHo-IIpuxoackoii CoBer.
No 28. IlepkoBHo-IIprxoackoit COBET COCTOUT H3:

a) HacTosrens npuxo/a, KOTOPBIH MO CBOeH MOJDKHOCTH siBisieTcs [Ipeacenarenem
Hepkosuo-IIpuxoackoro Cosera,

0) LlepxoBHOro CTapocThl,

B) [Ipencenarens nnu Crapueit Cectpsl CecTpuuecTBa, 00pa3yeMoro npu npuxose
JEWCTBYIOIIETO 1O/ pyKoBoICTBOM Hacrositens Ha ocHoBanuu ocoboro o CectpuyectBax [lomoxxenus,
YTBEP)KJICHHOTO €MapXualbHON BIACThIO,

r) Kaznaues,

1) Cekperaps,

e) llITaTHBIX 4IEeHOB MpUYTA,

k) OT AByX 10 mstu wieHoB CoBeTa.

Ilpumeuanue: B Coenunennsix llltatax u Kanane, B npuxoaax, MHKOPIOPUPOBAHHBIX 10
TPaKJAHCKUM 3aKOHAM O PEJIUTHO3HBIX KOPIOPALMSIX, TPOCTUCTHI MPUXOACKON Kopropanuu (Ipuxoaa),
n30upaeMble B MOPSIKE, YKa3pIBa€MOM Ha3BAaHHBIM 3aKOHOM, MOTYT IPUHUMATh YYaCTHE B 3aCEeIaHUAX
HepxoBuo-IIpuxonackoro Coseta u [lpuxoackux Cobpanuii Ha TpaBax ACUCTBUTEIBHBIX YWICHOB OHBIX.

Ne 29. Bee o3nauenHbIe B Ne 28 NOJDKHOCTHEIC JIMIA, 32 MCKII0OUeHHeM HacTosATens 1 MITaTHEIX YJICHOB
MpHUuTa, Ha3HAUYaeMBIX TpaBsmuM Apxuepeem, a Takke Crapieit Cectpsl CecTpuuecTBa u3dupaeMoi
nocieqHuM, n3buparorcs ['omoBeiM [Ipuxoackum CoOpaHreM U3 YUCITa WICHOB MPUX0/1a CPOKOM Ha OJIMH
TOJI U, 110 TpeicTaBiIeHuto Hacrosresi, yTBep)KIaroTcs B COOTBETCTBYFOIIUX JODKHOCTSIX MPABSIITUM
Apxuepeem. LlepkoBHbiii CTapocTa H30MpaeTcsi CPOKOM Ha TpH roja. Bee ykazasHbie JOHKHOCTHBIC JIHIIA,
3a UCKJIFoUeHreM HacTosTens v 4IeHOB MPUYTA UCTIONHSIOT CBOM 0053aHHOCTH 0€3BO3ME3THO.
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Ne 30. K npenmeram Benenus LlepkoBHo-IIpuxoackoro CoBera OTHOCSTCS:
a) 3aboTa 0 GJ1aroJiemuu MPUXOJICKOTO XpaMa U 06J1aroCOCTOSTHUN BCETO IIEPKOBHOTO UMYIIIECTBA,
0) 3aboTa 0 coziep >kaHUM MpUUTa U 00 00ECTICUCHUN €My HaJICKAIIEr0 KUIUIITHOTO MOMEIIEHUS,
B) COOpe YIeHCKUX B3HOCOB M IPYTUX BUIOB CAMOOOJIOKEHHUS YWICHOB MPUX0/Ia,
r) Benenue npuxoacKkux KHUT U CIHCKOB MCIIOBEIHHUKOB,
1) 3a6ota 06 0Opa3oBaHUU LIEPKOBHOTO XOpa MO/ YIIPaBICHUEM ONBITHOTO PETCHTA,
¢) 3a00Ta 0 MPOCBETUTEIILHON 1 OJIATOTBOPUTETLHOM JACSITEIIBHOCTH MTPUXO/Ia,

) CHOIICHHS OT UMEHHM MPUXO0/Ia C TPAKIAHCKUMH BJIACTSIMH TI0 BCEM JIeJIaM,
Kacaroummcs puxo/a,

3) Copa3mepHbIe cpecTBaM MPUXoaa 3a00Thl O COEPIKAHUN EMAPXUATBHOTO U
LEHTPaJIbHOTO LIEPKOBHBIX YIIPABICHUH.
JoKHOCTHBIE JIMIA IPUX0/A:
a. Hacrositensn.
Ne 31. Hacrositens npuxona:
1) CoBepiiaet 6orociyxenus u TpeObl o [IpaBociaBHOMY UnHY,

2) HacraBnsier 4eHOB MPUX0/1a M MPUXO0KaH B MpaBmiax [IpaBocnaBHoit Bepsl u
Omarouectus,

3) Ob6yuaer nereit 3akony boxbemy,

4) CnocoOCTBYET MOAHSITUIO TyXOBHOTO U HPAaBCTBEHHOI'O YPOBHS WIEHOB MPUXOJa U
MIPUXOXKaH,

5) IlpencenarensctByeT Ha Beex [Ipuxonckux Cobpanusx u 3aceqanusix LlepkoBHO
[Tpuxonckoro Cosera,

6) HaGmonaet, ¢ momomnisio LlepkoBHoro CtapocTsl, 3a 6yarojienueM MpuxoCKOro xpama,

7) NUmeet ob1iee Habmoaenue 3a nearenbHocThio LlepkoBHo-IIpuxonckoro Cosera
[epxoBHOro CtapocTsl,

8) Beger MCTPUYICCKHUEC KHUTU U BbIAACT KOIINHU C 3amnuceii B TaKOBbIX,

9) CHoOCHUTCSI OT UMEHH npuxoza € erapxuajbHbIM HAYaJIbCTBOM II0 BCEM JICJIaM,



KacaroluMCcs IPUX0/1a,
10) SIBnsieTcst OTBETCTBEHHBIM 3a 0J1aroyCTpoeHue MpUxo/a,
11) XpaHuT 11epKOBHYIO II€YATh,

12) HabGmromaer 3a UCIOIHEHHEM BCeX MOCTaHOBJIeHH ['010BOr0 1 Upe3BbIuaiiHbIX
[Mpuxonckux Cobdpanuu u LleproBuo-IIpuxoackoro Cosera,

13) Cnenut 3a MpaBUILHOCTBIO 3aMUCEN B KHHUTe MTPOTOKOJIOB [leproBHO-IIprxoackoro
Cogera.
0. YiieHnl npuyra.
Ne 32. Unensl npuTa, SIBISSACH OMKAUIIAMU TOMOIITHIUKAaMU HacTosTesnst B MCITOTHEHUH €T0
PETUTHO3HBIX 003aHHOCTEH U B €r0 HPAaBCTBEHHO-IIPOCBETUTEIBHOM paboTe Cpey WICHOB MPUX0o/a U

MIPUXO0XKAH:

1) YuacTtBytoT Bo Beex 3acenanusx LlepkoBHo-IIpuxoackoro Cosera, a paBHO Ha ['0g0BOM
u Upesprbruaitnsix [Ipuxonckux Cobpanusx,

2) Ucnonustot cnenuanbHble nopydenust Hacrosrens.

B. llepkoBHbIii CTapocra.

Ne 33. lepkoBubiii CtapocTa, SBISISICH OMKaWIINM ITOMOIITHUKOM HacTositens mpuxoza mo
XO35IIICTBEHHOM YacTH, HETIOCPEICTBEHHO OTBETCTBEHEH 32 COXPAHHOCTH IIEPKOBHOTO UMYIIECTBA.
HeszaBucumo ot cero, oH:

1) Crieaut 3a BHEITHUM TIOPSIIKOM B XpaMe BO BpeMsi OOTOCITyKEeHUH,
2) 3aBenmyeT npoJaxeil cBevei,

3) HabmroaeT 3a neHeXHbIMU OCTYIUIEHUSIMU U pacxofamu [Ipuxona,

4) BuoBb n30Opanssiii LlepkoBHblii CTapocTa IPUHOCUT IPUCATY 10 YCTAHOBJIEHHOU (popme.

r. Kaznaueii
Ne 34. K o6sa3ans0cTaM KasHaues orHOCATCSA:

1) Benenue npuxoa0-pacxoaubix KHUAT [Ipruxoa mo yCcTaHOBIEHHOM enapXuaibHON BIACTHIO
dopwme,

2) Xpanenue B ykazanHoM llepkoBHo-IIpuxonckum CoBeToM MOpsIKe JEHEKHBIX CYMM MPUXO0AA,
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3) PacxongoBanue nox konTposneM LlepkoBHOro CTapocThl IEHEXKHBIX CYMM IIPUX0/1a,

4) CocraBieHue IEHEKHBIX CMET M F'OJJOBOTO (PMHAHCOBOTO OTUYEeTa JUIi NpecTaBieHus LlepkoBHo-
[Tpuxonckomy Cosety u ['ogoBomy IIpuxonckomy Cobpanuio,

5) lIpencraBnenue Beel aeHekHOM oTyeTHOCTH PeBu3nonnon Komuccun.

1. Cexkperapsb.
Ne 35. Ha o6s13anHOCTh Cekperapst JIeKHUT:

1) Benenue, nox pykooacrsoM Hacrosrens, Bcell nepenucku oT umeHu LlepkoBHO
[Ipuxonckoro Cosera,

2) Beaenue npotokonoB ['omoBoro n Upesswruaiinbix [Ipuxoackux Cobpanuu, a Takke
3acenanuii LlepkoBHo-IIpuxonckoro Cosera,

3) Pacceuika noBectok Ha Bee [Ipuxonackue Cobpanus u 3acenanus LlepkoBHo
[Tpuxonckoro Cosera,

4) XpaHeHHE CIHCKA U aJPECOB WICHOB IMPUX0/Ia,

5) [loarororka, mox pykoBoactBoM Hactositens, nokinanos ['omoBomy 1 Upe3BbI4aitHbIM
[Tpuxonckum CoOpaHUsIM.

IIpumeuanue: Bee 3an1Mcu M KHUTH JOJDKHBI BECTUCH O (hOpMaM, yCTaHOBIICHHBIM
€napXHUaJIbHOH BIACTBIO.
e. Unensl lleproBHo-IIpuxoackoro Cosera.
Ne 36. Unensl LlepkoBHo-IIpuxoxnckoro Cosera:
1) YuactBy!oT Bo Beex 3acenanusix LlepkoBro-IIpuxonckoro Cosera,
2) SBnstotest nomomHukaMu Hacrositens u LlepkoBHoro CrapocTsl,
3) Ucnonustot cnenuansHblie nopydyenus Hacrosrens u LlepkoBHo-IIpuxoackoro Cosera,
4) B cityuae 00y1€3HU MM BPEMEHHOT'O OTCYTCTBHS KaKOT0-JTMOO0 TOJKHOCTHOTO JIMIIA
NPUXO0a, pacropsbkeHueM HacTosTelns, HCIOMHSIIOT 00sI3aHHOCTH OTCYTCTBYIOIIETO.
3acenanus LlepkoBHo-IIpuxoackoro Cosera.

Ne 37. 3acenanus LlepkoBHo-IIpuxonckoro CoBera co3bIBalOTCs PacHoOpsHKEHUEM
HacrosTens He MeHee OIHOro pa3a B Mecsll.
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Ne 38. Bce Bompock! Ha 3acenanusx LepkoBHo-IIpuxonckoro Coera peniaroTcsi IpoCTbIM
OOJIBIIMHCTBOM 'OJI0COB, IIPU PAaBEHCTBE ke roJ0coB, ronoc HacTosaTens nim npeacenareabCTBYIOIIEro o
€ro YIIOJIHOMOYHIO JIMIIA, AAET IIEPEBEC.

Ne 39. Cexkperaps LlepkoBHo-IIpuxoackoro CoBeTa BeneT IpoTOKOJIbI ero 3aceannii (Ne 35, . 2) u
3aMKChIBACT TAKOBBIE B 3aBEJCHHYIO JUISl CETO KHUTY.
B. Pesusnonnas Komuccus.

Ne 40. PeBusnonnas Kromuccust cOCTOUT U3 Tpex 4iIeHOB, M30paHHbIX ['onoBbIM [Ipuxoackum
Co6pannem (Ne 20, 1. 2 a.) CPOKOM Ha OJIMH TOJI.

Ipumeuanue: Ynenn! LleproBuo-IIpuxoackoro CoBera He MOTYT OBITH U30MpPaEMbl B COCTaB
PeBusnonnoit Komuccun n unens! PeBnsnonnoit Komuccun He MOTYT cocTOsTh wieHaMu LlepkoBHO-
[Ipuxoxnckoro Cosera.

No 41. PeBu3ust mpou3BOIUTCS HE MEHEE ABYX pa3 B ro/ly, HO MOXET OBITh TPOU3BEICHA U B JTI000€
BpeMs 1o nHunaruse Pesusnonnoi Komucenu ninm no pacnopsixkenuto Hacrosrenst unu LlepkoBHo-
[Tpuxonckoro Cogera. [lepen ['omoBeim Ipuxoackum CoOpanuem Komuccus npuctymnaer k padore He
no3/1Hee, Kak 3a a8e Heaenu 10 CobpaHus.

Ne 42. K 06sa3ans0cTaM PeBusmonnoit Komuccun otHoCSTCS:

1) IIpoBepka Bcell ka3HaUEHCKOM OTYETHOCTH U cocTaBieHHoro KasnaueeM fokiana o
coctosianm TakoBoi ['omoBomy Ipuxoackomy Cobpanuto u llepkoBHo-IIpuxonckomy Coery (Ne 34, 1. 4),

2) CocTtaBiieHHE 3aKJIIOUEHHS TI0 CYIIECTBY MPOU3BEACHHON MTPOBEPKU O3HAYEHHBIX B II. 2
cero naparpaga OTYETHOCTH U JO0KJIa/a,

3) Ilpencrasnenue I'onoBomy Ipuxonackomy CobpaHHIo yKa3aHHOTO B 1. 2 cero naparpada
3aKIII0YEHNS,

4) Yxazanus ['ogoBomy [Ipuxoackomy CoOpanuio Ha skenaTeabHbIe H3MEHEHUSI B TIOPSIKE
BEJICHUS Ka3HAYECICKOM OTYETHOCTH.
I'. llepxkoBHOoe CecTpruecTBO.
Ne 43, TIpu npuxoe MOXeET cocTosATh cecTpuuecTBo. [Ipencenarensauia wim Crapmas Cectpa
CecTtpuuecTBa, pyKOBOJCTBYSCH B CBOeH padoTe ykazaHusMu HacTosrens 1 yTBEpKICHHBIM eNapXUalbHBIM

HavyanbCTBOM [lonmoxkennem o CectpuuecTBax:

1) 3a00TUTCS COBMECTHO C CECTpaMH O YHCTOTE B Xpame, 00 00JaueHUAX U IPOYUX BEILaX B
pH3HUIIE,

2) [Ipuaumaet Onmkaiiliee yyacTiue B OpraHu3alny 0J1aroTBOPUTEIBHON AESITENFHOCTH
[Tpuxona,

69



3) 3aBeayeT ycTpOMCTBOM Tparie3 v X031UCTBOM C 3TUM CBSI3aHHBIM,

4) HanpaBnseT 1 KOOpAMHUPYET paboTy BXxoaaumx B CecTpHUECTBO YJICHOB.

PA3AEJI V-brii.
(XpaMoBOe U MPUXOICKOE UMYIIECTBO.)
Ne 44, K umy1iecTBy Xpama OTHOCSITCS:

a) 3JaHUC XpaMa CO BCEMHU €ro NPUHAAICIKHOCTIAMHU, a TAKXKE IIPUITUCHBIC XpaMbl, MOJIUTBCHHBIC
J0oMa 1 4aCOBHHU,

6) Bce, uTo j)xepTByeTCA B MOJIB3Y Xpama, 4To MPUHOCHUTCS K anTtapro ['ocrnoaHio, Kak
HanpuMep, MpeAMEThI, HE0OX0IUMBbIE JIsl LIEPKOBHOTO YIOTpeOIeHus,

B) /IBIDKMMOE 1 HEABMKMMOE UMYIIECTBO, MOXKEPTBOBAHHOE Ha OJIaroyCTpOeHUE Xpama,

r) JIeHpru, IOCTymaronuye B XpaM U3 Pa3HbIX HCTOYHUKOB, @ UMEHHO: CBEYHAsl IPUOBLIb,
KpY>K€UHBIE ¥ KOLIETbKOBBIE COOPBI, OCTATKH CYyMM OT MPEXKHHX JI0XOJI0B, TOXOJIbI C HEABHKUMBIX
MMEHUI 1 OOPOYHBIX CTaTed M OT MPOAAXKH MECT Ha PUXOCKHUX KJIQJAOHUIIAX U Pa3HbIC MEIOYHBIC
TOXO/BbI,

1) JABI>KUMOE ¥ HEABMXKUMOE UMYIIIECTBO U KaIUTaNbI, )XEPTBYEMbIE, MIIN 3aBEIIaHHbIC
UMEHHO XpaMy - B IIOJIb3Y» WIH B «COOCTBEHHOCTB» XpaMa, XOTsI ObI M CO CTIEIHAIbHBIM Ha3HAYEHHEM
Ha OJIarOTBOPUTENBHBIC M IPOCBETUTENBHBIC HY KBl TPUX0/1a M HA COJIEpKaHUE MIPUYTa.

Ne 45. Imy1iecTBO MPUXOJCKOE COCTABIIAETCS U3 BCIKOTO ABMKUMOI'O M HEABMIKUMOI'O UMYIIECTBA U
KaIluTaJIOB, OCTYTAOUINX HA yIOBIETBOPEHNUE PEIUTHO3HO-TIPOCBETUTEIBHBIX U 0JaroTBOPUTEIEHBIX
HyA npuxoja. Cro/ia OTHOCATCS:

a) 1o0poBOIbHBIE B3HOCHI,

0) Kpysxeunsle cOOpbI B mpe/ienax npuxoa,

B) JloOpoBOIBHBIE COOPHI MO MOAMKUCHBIM JIUCTaM,

r) loGpoBosbHBIE COOPHI C MPUXOKAH HATYPOIO,

1) oxopl ¢ mpuHAUISKAIINX TPUXOLy HEIBH)KUMBIX UMEHUH,

e) Jloxoapl OOpOYHBIX M apEHTHBIX CTATEH,

k) COopsl N0 nocTaHoBieHusAM oburero [Ipuxonckoro Cobpanus.

Ne 46. YrpaBieHue u pacropsKeHHE XPaMOBBIM M MPUXOACKUM UMYIIECTBOM U KaluTalaMu
Bosnaraetcst Ha [Ipuxoackoe Cobpanune u [Ipuxonckoit Coser.
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Ne 47. HenBmxuMoe XpaMOBOE UMYILIECTBO MOXKET OBITh MPHOOPETAEMO IO MOCTAHOBICHHIO
[Tpuxonackoro CobpaHus Ha XpaMOBBIEC CPEACTBA C pa3peIICHUs emapxXuanbHoi Biactu. [Iponaxka He-
JBMKAMOTO XpaMOBOT'O UMYILIECTBA, OTUYXIEHUE €ro, 0OMEH, OT/1a4a MoJ{ 3aJI0T, C/laya B apeHay Ha CPOK
CBBIIIIE TPEX JIET, @ TAKXKE OT/1aya Ha MPABO 3aCTPOMKH, - IPOU3BOAUTCS C pa3pelieHUss ApXUEPENCKOro
Cunona.

Ne 48. J/lenexxHble cyMMBI U JOXO/Ibl, IPUHAUIEKAIINE XPaMy, TOJKHBI PACXO0I0BAThCS 10 CMETE,
npunsaToi [Ipuxoackum CoOpaHueM U yTBEPKIECHHON enapXruaabHOM BIACThIO.

Ne 49. TIpuxoackoe UMYIIECTBO BO BCEX €0 BHIaX MOXKET ObITh MPUOOPETAEMO, 0TIy IAAEMO,
oOMeHHBaeMo, OT/IaBaeMO B 3aJI0T, CJTaBAEMO B apeH]Iy U MO/ 3aCTPOMKY IO MOCTaHOBIeHUIO [Ipuxoackoro
Cobpanus.

Ne 50. OT4eTsl 0 pacxo10BaHUU MPUXOACKOTO UMYIIECTBA M KAUTAIOB NpeacTaBisitoTcs [I[puxoackum
C06paHI/IeM eHapXHaHLHOﬁ BJIaCTU IJId CBEACHUS, B YCTAHOBJICHHOM ITOPSJIKE.

PA3AEJI YI-oii.
(deHexkHble CyMMBI IPUX0/1a.)

Ne 51. Bee 11epkOBHO-TIPUXO/ICKAE CYMMBI, 10 MEPE UX MOCTYIUICHHs], BHOCATCS Ka3zHaueem Ha
TeKyIui cuet B 6aHK, 1o ykazanuto LlepkoBHo-IIpuxonckoro Cosera.

Ne 52. TTocranoBnenuem LepkoBHo-IIpuxonckoro Cosera Ka3sHauero MOKeT ObITh BBIIBIBAEM Ha PYKH
JUISL OTUIAThI TEKYIIUX PACcXO/I0B MOJOTYETHBIN aBaHC B cyMMe, onipeaensiemoit LlepkoBHo-IIpuxoackum
Cogertom.

Ne 53. Bce uekn nonmuceIBalOTCsl HE MEHEE, YeM ABYMs JIULaMM, a UMeHHO: HacTodrenem u
HepxoubiM Crapoctoii unu Kaznaueem, a B ciydae oTcyTcTBUS oiHOr0 U3 HUX—Cekperapem. Ha
MOJMCAaHNE YEKOB 03HAUEHHBIE JIMLA TOJKHBI OBbITh yriosHOMoueHb! LlepkoBHO-IIpuxoackum CoBeTom, o
4eM JI0JDKHO OBITH 3asiBIIeHO B 0aHK. K uekaM nmpuKiagbBaeTcs IIEpKOBHAS M1€9ATh.

PA3AEJ YII-brii
(M3menenue Ycrasa Ilpuxoaa.)
Ne 54. B nacrosimieM YcTaBe MOTYT OBITh OMYIIEHBI H3MEHEHHUS, €CIIU TOTO TPEOYIOT MECTHBIE
YCIIOBHSI, HE MHAYE, KaK C coriacus 2/3 mpuxoskaH, MPUCYTCTBYIOMNX HA 3aKOHHO CO3BaHHOM [ 0/10BOM
[Tpuxoackom CoOpaHuu, ¢ coraacus enapxuaabHOro Apxuepesi U yTBEp:KICHHS MPOU3BEICHHBIX B Y CTaBe

n3MeHeHu Apxuepeiickum CHHOIOM.

Ne 55. Tlpennaraemslii TEKCT peJaKIMK MOISKAIINX W3MEHEHHH TaparpagoB Y craBa JODKEH OBITh
IIOMEIIEH B IIOBECTKAaX O CO3bIBE COOTBETCTBYMOMIEro ['ooBoro IIpuxonckoro Cobpanus.

PA3JIEJ YIl-oii
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(3axpseiTue Ilpuxona.)
No 56. 3akppiTHE TPUX0/1a MOKET COCTOATCS HE MHAUE, KaK B MOpsiIKe, ykazaHHOM B Ne 54 cero

VYcraga, rpu 4em Bce ABMKMMOE U HEJIBHXKMMOE UMYIIECTBO MEPEXOAUT B HEIOCPEACTBEHHOE
pacrnopspKeHHe U yIpaBieHHe eapXualbHOro Ha4aibCTBa, 110 YKa3aHUIO MpaBsiero Apxuepes.
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NORMAL PARISH BY-LAWS

(Authorized by Resolution of the Synod of Bishops of the Russian Orthodox Church Outside of
Russia on June 30/July 13, 1951, and April 15/28, 1955, and 14/27 September 19 71.3)

BY L AW S O o Parish of the
.............................................................................................................................. Diocese of the
Russian Orthodox Church Outside of Russia.*

PART L
(Name and Aims.)

1. The parish shall bear the NAME ...........cceiiiiiiiiiiee e et e e sre e e sereeeenes
It constitutes a part Of the .........cocveviiiiiiniiieee e Diocese of the Russian Orthodox Church
Outside of Russia and it shall be subject to the canonical rule of its Diocesan Bishop and the immediate
supervision of the rector appointed by the latter.

Note: Whereas pursuant to Par. 1 of the Normal Parish By-Laws the parishes are under the canonical
jurisdiction of their Diocesan Bishop according to the holy canons by which the Orthodox parishes are
directed as by fundamental laws of their existence, the Diocesan Bishop being the Head of the local Church
(diocese), has the right to remove the clergymen of the Diocese from their positions in case of their serious
crimes or misdeeds and transfer them to other positions for the good of the ministry. The Diocesan Bishop
has also the right to remove from their positions any persons in the parish administration and also to exclude
from membership of the parish persons who resist the Administration, or those who conduct disruptive
work, or who are convicted of crimes or serious misdemeanors harmful to the peaceful life of the parish. The
Diocesan Bishop also has the power to suspend clergymen and excommunicate laymen in cases of serious
violation of Church order and discipline. Such decisions of the Diocesan Bishop are relayed to the
clergymen directly or through deans and to laymen through Rectors according to Par. 14 of the Normal
Parish By-Laws (Enacted by the Council of Bishops 23 May/5 June 1967, Protocol No. 15).

2. It shall be the aim of the parish to unite the believers around the parish church on the basis of
the teachings, the canons, the traditions and the rules of the Russian Orthodox Church for the satisfaction of
the religious needs and moral benefit of its members.

PART II
(General Provisions. Jurisdiction. Clergy.)
3. It shall be the object of the parish to mutually assist the believers, forming part thereof and united in
the Faith in Christ our Savior, by means of prayers, Sacraments, Christian teaching and Church discipline, in

attaining salvation through the participation in sacraments and Christian enlightenment, worthy life and
Christian charity. Accordingly, the immediate aims of the parish shall embrace:

3 St. Job of Pochaev, Montreal, published the erroneous date of 11 March 1975 in several editions.
* Parishes of the Diocese of Australia and New Zealand of the ROCOR operate under special By-Laws.



(a) the care of the church and its adornment;
(b) the maintenance of the clergy;

(c) the economic prosperity of the parish and the care of the needs of the church, the clergy
and all parish institutions, the diocesan and social needs;

(d) charitable work, and
(e) educational work in the spirit of the Orthodox Church.

4. In conjunction with the parish church there shall be a clergy of not less than two members, the rector
and the deacon, or the psalmistprecentor, who shall receive living accommodations and subsistence from the
parish. The clergy shall be appointed by the diocesan authorities. The number of the members of the clergy
may be increased or reduced by the Ruling Bishop in accordance with the capacity and needs of the parish.

5. The boundaries of the parish may be changed by the diocesan authorities pursuant to the request of
the parishioners and subject to the consent of the clergy of that parish where such changes are to be effected.

6. The establishment of a new parish shall be effected pursuant to the request of the faithful with the
permission and blessing, or by order of, the diocesan authorities.

7. A priest or a person in the service of the church, or a layman, who secedes from the Russian
Orthodox Church Outside of Russia and refuses to recognize the authority of the Synod of Bishops of the
Russian Orthodox Church Outside of Russia, shall not be permitted to occupy any office in the parish.

8. Priests and persons in the service of the church shall be considered lawfully appointed if they occupy
their said offices by appointment and permission and with the blessing of the Ruling Bishop appointed to
this office by the Synod of Bishops of the Russian Orthodox Church Outside of Russia.

9. The rector shall be the immediate supervisor of the parish and he shall be held responsible for its
welfare before the diocesan authorities.

10. The Ruling Bishop may, should he deem it necessary, appoint a second priest as assistant to the
rector. The question of the maintenance of such an assistant shall be settled by the diocesan authorities
acting in agreement with the Parish Council.

PART III
(Parishioners and Parish Members.)

11. All Orthodox Christians of both sexes, regardless of their nationality, who have reached the age of
21 years, who pay the established membership dues, who make their confession and take Holy Communion
not less than once a year, and who tend to the moral and economic welfare of the parish may become parish
members.

Note 1: By decision of the Church Parish Council for persons of Orthodox faith who have not
reached the age of 21, there may be organized, in conjunction with the parish, youth societies for their
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religious and moral upbringing.

Note 2: Persons who live in concubinage without Church marriage, or who are engaged in
ignoble business, or who are convicted of criminal offences shall have no right to participate in the
parish meetings or be elected to parish offices. Those convicted of criminal offences may be restored in
their rights three years after they have served their term and after absolution by their father-confessor.

Note 3: Those who make confession to a priest outside of their parish must present to their
Rector a certificate from that priest.

12. All parish members shall be recorded by the Secretary of the Church Parish Council in a special
register. The membership enrollment shall be made by the Church Parish Council pursuant to written
application.

13. All parish members, except those mentioned in Note 2 under paragraph 11, who regularly pay the
membership dues and other obligatory dues fixed by the diocesan meetings, shall have the right to
participate with a decisive vote in all parish meetings, to elect parish officials and to be elected to parish
offices.

Note 1: Newly-admitted members of the parish shall acquire the right to vote and to be elected to
parish offices upon the expiration of six months after their admission to parish membership. Persons
coming from another parish in the jurisdiction of the Russian Orthodox Church Outside of Russia and
who present a certificate from it, are accepted into a new parish with no time limit of their voting rights.

Note 2: Parish members who shall have failed to pay their membership dues during three months
shall be deprived of their rights to vote and to be elected to parish offices pending the payment of such
arrears. Parish members who have failed to pay their membership dues during twelve months shall be
excluded from parish membership. However, should a parish member fail to pay his dues because of
some valid reason (illness, unemployment, etc.) the question of his right to vote shall be determined by
the Church Parish Council.

14. Parish members who shall be found disloyal to the Russian Orthodox Church Outside of Russia and
to their parish; or who deliberately neglect Church rules and obstruct lawfully adopted resolutions of the
parish meetings and the instructions of the Church Parish Council, as well as those who shall have violated
the good order and decorum in the church or who shall be found engaged in some ignoble occupation may
be excluded from parish membership by decision of the Church Parish Council, submitted by the latter for
approval of the Ruling Bishop. The said persons may be restored in their rights by decision of the Church
Parish Council provided they repent and prove by their ways of living and behavior their moral rectitude.

15. Persons who shall have rendered particularly valuable services to the parish may be elected trustees
by the Annual Parish Meetings.

PART IV
(Managing Organs and Officers.)

16. The following shall be the managing organs:
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A. The general meeting of the members of the parish, hereinafter called parish meetings;
B. The Church Parish Council;

C. The Auditing Committee.

A. PARISH MEETINGS
17. Parish meetings shall be:
1) Annual and

2) Extraordinary.

1. Annual Parish Meetings

18. The time for the convening of the Annual Parish Meeting shall be fixed by the Church Parish

Council. Not later than three weeks prior to the Annual Parish Meeting, the Church Parish Council shall mail
notices on the convening thereof together with the agenda. In addition thereto, the rector, prior to the Annual
Parish Meeting, shall announce its convocation from the steps before the altar on three successive Sundays
after the divine service.

19. The rector, or in case of his absence or illness, a priest substituting for him, shall preside over the

Annual Parish Meeting. The VicePresident shall be elected by the meeting from among the laymen. When a
matter is deliberated upon which pertains to the rector personally, and also when candidates to the members
of the staff clergy are elected, it shall be obligatory that the dean, or another person appointed by the Ruling
Bishop, preside over the meeting.
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20. The following shall be within the competency of the Annual Parish Meeting:

(a) the election of the Warden, the members of the Church Parish Council, the Auditing
Committee and the trustees;

(b) the examination of the report of the Church Parish Council on the activities of the parish
during the expired year;

(c) the examination and ratification of the Warden's and Treasurer's reports;

(d) the examination and ratification of the report of the Auditing Committee and the budget for the
forthcoming year;

(e) the establishment of the amount of the membership dues and other items of selftaxation;
(f) amendment of the By-Laws of the parish.

Note 1: Canonical matters as well as jurisdictional matters (Pars. 1-10) shall not be within the
competency of either the Annual or Extraordinary Parish Meetings.



(g) Consideration of other matters, including the agenda of the Annual Parish Meetings.

Note 2: The Annual Parish Meeting may respond to general questions of Christian life and on
current affairs which affect the Christian conscience of the faithful.

21. The Annual Parish Meeting shall be considered valid in the presence of a quorum of two thirds of
the parish members.

Note 1: 1f by the time scheduled for the meeting, the parish members present should fail to
constitute the required quorum, another Annual Parish Meeting shall be convened one hour later on the
same day which meeting shall be considered valid in the presence of any number of attending members.
This provision should be included in the text of the notice convening the Annual Parish Meeting.

Note 2: The Parish Meeting checks the voting qualifications of its members. Each member of the

Parish Meeting who has for some reason lost his right to participate in the Meeting must of his own
accord remove himself from participation in the Meeting.

Note 3: Should the Annual Parish Meeting be called to order in the presence of the required
quorum, but subsequently some members should quit the meeting and the number of those attending
it should be less than the said quorum, the meeting shall nevertheless be considered valid.

Note 4: Personal attendance of the parish members at the Parish Meeting for voting purposes shall
be obligatory. Voting by proxy shall not be permitted.

22. All matters shall be decided by simple and open majority vote. However, should any one of those
present demand secret balloting, his request shall be honored. In case of a tie, the vote of the rector or the
person empowered by him to preside over the Annual Parish Meeting shall prevail.

23. The Secretary of the Church Parish Council shall keep the minutes of the Annual Parish Meeting

and he shall record all the decisions adopted thereat together with the dissenting opinions, should any be
expressed by the participants in the meeting.

24. The minutes of the Annual Parish Meetings, after having been adopted by an editing committee
elected by the meeting, shall be submitted not later than seven days thereafter by the rector of the parish to

the Ruling Bishop for his ratification.
2. Extraordinary Parish Meetings.
25. Extraordinary Parish Meetings. if necessary, may be convened :
(a) by order of the Ruling Bishop;
(b) by the rector of the parish;
(¢) by the Church Parish Council;

(d) at the request of the Auditing Committee;
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(e) pursuant to a written request of not less than onethird of the parish members submitted to the
Church Parish Council.

26. All the provisions of the By-Laws pertaining to the convening of the Annual Parish Meetings (Par.
18) and the keeping of the minutes (Pars. 22 and 24) shall be likewise applicable to the Extraordinary Parish
Meetings.

Note: In emergency cases, an Extraordinary Parish Meeting may be convened with eight days
advance notice. The rector shall announce such a meeting from ambo after a Sunday divine service, and,
in addition, the Church Parish Council shall mail respective notices with a precise indication of the
matter in connection with which the said meeting is being convened.

27. Only such matters shall be within the competency of an Extraordinary Parish Meeting as are
specified in the notice convening same.

B. THE CHURCH PARISH COUNCIL.
28. The Church Parish Council shall be composed of:

(a) the Rector of the parish who by virtue of his office shall be the President of the Church
Parish Council;

(b) the Church Warden;

(c) the President or the Sister Superior of the Sisterhood organized in conjunction with the parish
and functioning under the supervision of the Rector pursuant to the Statute on Sisterhoods ratified by
the diocesan authorities;

(d) the Treasurer;

(e) the Secretary;

(f) Staff members of the clergy;

(g) from two to five lay members of the parish.

Note: In the United States and in Canada, in parishes incorporated pursuant to the civil laws on
religious corporations, the trustees of the parish corporation (parish), elected pursuant to the said laws,
shall have the right to participate in the meetings of the Church Parish Council and in the Parish
Meetings with the rights of active members.

29. All the officials enumerated in Par. 28, with the exception of the Rector and the staff members of
the clergy appointed by the Ruling Bishop, as well as the Senior Sister of the Sisterhood selected by the
latter, shall be elected by the Annual Parish Meeting for a term of one year, and, on recommendation of the
Rector, shall be approved in the respective offices by the Ruling Bishop. All the said officers, with the
exception of the Rector and the staff members of the clergy, shall perform their duties free of pay. The
Church Warden shall be elected for a term of three years.
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30. The following shall be within the competency of the Church Parish Council:
(a) The adornment of the parish church and the care of the entire church property;
(b) The maintenance of the clergy and their provision with living quarters;
(c) The collection of membership dues and other forms of the members' self-taxation;
(d) The keeping of the parish books and of the lists of those making confession;
(e) The care of organizing the church choir under the direction of an experienced director;
(f) The care of the educational and charitable work of the parish;

(g) Representing the parish before civil authorities in connection with all matters involving the
parish;

(h) The maintenance of the diocesan and central church administrations in proportion to the parish
resources.
PARISH OFFICERS
A. The Rector
31. The Rector of the parish shall:
(a) Conduct divine services and ceremonies according to the Orthodox rite;

(b) Instruct the parish members and those attending church on the rules of the Orthodox Faith and
devotion;

(¢) Instruct children in catechism;

(d) Endeavor to uplift the spiritual and moral level of the members of the parish;

(e) Preside over all parish meetings and all meetings of the Church Parish Council;

(f) Supervise, with the assistance of the Church Warden, the adornment of the parish church;

(g) Have general supervision over the work of the Church Parish Council and that of the Church
Warden;

(h) Keep parish registers and issue copies of the records therefrom;

(1) Communicate on behalf of the parish with the diocesan authorities in connection with all
matters involving the parish;

(j) Be responsible for the welfare of the parish;
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(k) Keep the church seal,

(1) Supervise the execution of all decisions of the Annual and Extraordinary parish meetings and
those of the Church Parish Council;

(m) Ensure the accuracy of the minutes of the Church Parish Council meetings.

b. Members of the Clergy.

32. The members of the clergy, being the immediate assistants of the Rector in the performance of his
religious duties and in his educational work among the parish members and those attending church, shall:

(a) Participate in all the meetings of the Church Parish Council as well as in the Annual and
Extraordinary parish meetings;

(b) Perform special duties conferred on them by the Rector.

¢. The Church Warden.

33. The Church Warden, being the immediate assistant of the parish Rector with respect to economic
matters, shall be directly responsible for the safekeeping of the church property. In addition he shall:

(a) See to it that good order be observed in the church during divine services;
(b) Oversee the sale of candles;
(c) Keep track of the monetary receipts and disbursements of the parish;

(d) Take the duly prescribed oath when he is newly elected.

d. The Treasurer.

34. The duties of the Treasurer shall comprise:

(a) The keeping of the parish receipt and disbursement ledgers in the form prescribed by the
diocesan authorities;

(b) The keeping of the parish funds in a manner prescribed by the Church Parish Council;
(c) The disbursement, under the control of the Church Warden, of the parish monetary sums;

(d) The compilation of the budget and of the annual financial report for their submission to the
Church Parish Council and the Annual Parish Meeting;

(e) The submission of the entire monetary accounting to the Auditing Committee.
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e. The Secretary.
35. The duties of the Secretary shall comprise:
(a) All correspondence on behalf of the Church Parish Council under the direction of the Rector;

(b) The keeping of the minutes of the Annual and Extraordinary Parish Meetings as well as those of
the Church Parish Council;

(c) The mailing of notices convening all parish meetings and the meetings of the Church
Parish Council;

(d) The keeping of the lists and addresses of the parish members;

(e) The preparation, under the supervision of the Rector, of the reports to the Annual and Extraordinary
parish meetings.

Note: All the records and books shall be kept in accordance with the forms devised by the diocesan
authorities.
f. Members of the Church Parish Council.

36. The Members of the Church Parish Council shall:

(a) Participate in all the meetings of the Church Parish Council;

(b) Assist the Rector and the Church Warden;

(¢) Perform special duties conferred on them by the Rector and by the Church Parish Council;

(d) In case of illness or temporary absence of some officer, they shall, by order of the Rector,
perform the duties of the absent officer.

Meetings of the Church Parish Council.

37. The meetings of the Church Parish Council shall be convened by the order of the Rector not
less than once a month.

38. At the meetings of the Church Parish Council all matters shall be decided by simple majority
vote while in case of a tie, the vote of the Rector, or the person presiding over the meeting pursuant to his

instruction, shall prevail.

39. The Secretary of the Church Parish Council shall keep the minutes of its meetings (Par. 35. [b]) and
he shall record them in a special book therefor.
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B. THE AUDITING COMMITTEE

40. The Auditing Committee shall be comprised of three members elected by the Annual Parish
Meeting (Par. 20 [a]) for a term of one year.

Note: The Members of the Church Parish Council shall not be eligible as members of the Auditing
Committee, and the members of the latter cannot be members of the Church Parish Council.

41. By order of the Rector, the Auditing Committee shall begin its work not later than two weeks prior
to the date scheduled for the Annual Parish Meeting.

42. The following shall be the duties of the Auditing Committee:

(a) The verification of all areas of the Treasurer's accounting and of the report compiled by him on
the status thereof to the Annual Parish Meeting and the Church Parish Council (Par. 34 [d]);

(b) The preparation of a report on the findings accounting audit and of the report referred to in
section (a) of this paragraph;

(c) The submission of the findings referred to in section (b) of this paragraph to the Annual
Parish Meeting;

(d) The recommendation to the Annual Parish Meeting regarding any desirable changes in the

method of the keeping of the Treasurer's accounting.

43. In conjunction with the parish, a Sisterhood may be established. Its Chairman or Sister Superior,
guided in her work by the instructions of the Rector and by the Statute on Sisterhoods ratified by the
diocesan authorities, shall:

(a) Together with the other sisters, tend to the cleanliness of the church, the vestments and  other
objects in the sacristy;

(b) Closely participate in the organization of the charitable work of the parish;
(c) Manage the luncheons (trapezas) and the refectory and the connected therewith;

(d) Guide and coordinate the work of the members forming part of the Sisterhood.

PART V
(Church and Parish Property.)
44. The following shall be a part of the property of the church:

(a) The church building with all its appurtenances as well as churches, oratories and chapels
annexed to the parish church;
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(b) Everything that is donated to the church and brought to God's altar, for instance: articles
needed for church use;

(c) Personal and real property donated for the adornment of the church;

(d) Monies received by the church from different sources, i.e.; candle-sale profits, jug and plate
monies, residues of profits, income derived from estate and quit-rent, and from the sale of plots in parish
cemeteries and various sundry incomes;

(e) Personal and real property and capital funds specifically donated or bequeathed to the church
for its benefit or to its ownership, even those with a special designation for charitable and educational
needs of the parish or the maintenance of the clergy.

45. Parish property shall consist of every kind of personal and real property and capital funds received
for the satisfaction of the religious and educational as well as charitable needs of the parish. These shall
include:

(a) Voluntary donations;

(b) Plate collections within the boundaries of the parish;

(c) Voluntary collections under subscription lists;

(d) Voluntary donations in kind by the parishioners;

(e) Incomes from real estate owned by the parish;

(f) Incomes from quitrent;

(g) Collections made by decision of the general Parish Meetings.

46. The management of the church and parish property and capital shall be vested in the Church Parish
Council.

47. Church real estate may be purchased or otherwise acquired out of church funds with the permission
of the diocesan authorities, by decision adopted either by the Annual Parish Meeting or the Extraordinary
Parish Meeting especially convened therefor. The sale of church real estate, its alienation, exchange or
cession for building purposes, shall be effected subject to the authorization of the Synod of Bishops.

48. Monetary funds, incomes and receipts belonging to the church shall be disbursed in accordance with
the budget adopted by the Annual Church Parish Meeting and ratified by the diocesan authorities.

49. Parish property of every kind may be acquired, sold, alienated, exchanged, mortgaged, leased and
ceded for building purposes by the decision of the Annual Church Parish Meeting.

50. Reports on the expenditures of parish property and capital funds shall be submitted in due manner
by the Church Parish Council to the diocesan authorities for its information.
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PART VI
(Monetary Parish Funds.)

51. All church parish sums, as they are received, shall be deposited by the Treasurer to the current
account of the parish with a bank pursuant to the direction of he Church Parish Council.

52. By decision of he Church Parish Council, for meeting current expenses, the Treasurer may be
allowed to keep a certain amount of money in the form of an advance subject to accounting, the sum of
which shall be determined by the Church Parish Council.

53. All checks shall be signed by at least two persons: the Rector and the Church Warden, or the
Treasurer, or in the absence of one of them, by the Secretary. The Church Parish Council shall authorize the
signing of the checks by the said persons, and notice to this effect shall be provided to the bank. The church
seal shall be affixed to the checks.

PART VII
(Amendment of the Parish By-Laws.)

54. Amendments of these By-Laws may be made, if warranted by local conditions, only with the
consent of 2/3 of the parish members at a lawfullyconvened Annual Meeting, subject to the approval of the
Diocesan Bishop, and on condition that such amendment in the By Laws be ratified by the Synod of
Bishops.

55. The suggested text of the paragraphs of the By-Laws, which it is proposed to amend, shall be
incorporated into the notices convening the respective Annual Meeting.

PART VIII
(Closing of the Parish.)
56. The closing of the parish can take place not otherwise than subject to the method set forth in Par. 54

of these By-Laws, while the entire personal and real estate of the parish shall be turned over to the direct
management and disposition of the diocesan authorities as per the direction of the Ruling Bishop.
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